TOLDO AVEIRO &

INSTRUCOES DE INSTALACAO — Agrafe aqui a
sua fatura
Importante : A largura dos toldos em medida standard pode variar + ou - 2%. e ficha de controlo
——
Assisténcia técnica: de Segunda a Sexta das 9h és 12h e das 13h as 17h.
Tel: 256 868 336 - Fax: 256 887 182 - E-mail: sunstylpt@gmail.com Sentido de enrolamento

et PREPARACAO DA INSTALACAO

———— Ferramentas necessarias IMPERATIVO

ATENCAO, nunca abrir o toldo antes de ter a fixacdo completa.
A sua seguranca depende disso.

Antes de iniciar a instalacéo, verifique o nivelamento da sua parede.
No caso de uma parede irregular, executar uma calibracdo dos su-
portes para alinhar adequadamente.

r g TOLDO —
Noo

fornecido r TOLDO

Calgo
de suporte

Sextavada

2 x CINTAS

INSTALACAO NA PAREDE

1 - TIRAR MEDIDAS

Desenhos nGo contratuais
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Adaptar a fixagdo & natureza da parede.
Fixacéo com parafusos de @10mm.
| Kit de parafusos, cavilhas ndo facultadas.

r No caso de instalagcdo com bucha quimica por favor siga as instrucdes
de utilizac@o do produto a usar.

ﬂ Ligac@o do motor
Consultar o paragrafo Motorizacdo, pdginas 3 a 4, para motorizac@o com controle remoto.
Consultar o paragrafo Motorizagdo, paginas S a 7, para opgdo iluminagcédo LED.
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MOTORIZACAO COMANDO AUTOMO1 4KITO1

ATENCAO, a instalac@o deve ser feita conforme a norma NFC 15-100
Para sua seguranca, antes de toda a instalacdo e ligacdo assegure-se que a corrente estd desligada.

—— MATERIAL NECESSARIO CUIDADO
- 2 caixas de derivacao selada (IP54) - Vocé adquiriu um toldo motorizado, as ligacdes devem ser feitas
por pessoas competentes, para uma instalacdo conforme,
- Barra de derivacao assegurando a garantia do equipamento.
- N&o deixar as criangas brincarem com os dispositivos de comando.
- Cabo (A) 3G 1.5m - Verificar frequentemente a instalacdo para detectar eventuais
(azul, vermelho, verde/amarelo) defeitos de equilibrio ou qualquer sinal de desgaste.
- Na&ao molhar o motor situado na extremidade do tubo
- Cabo (B) 3G 1,5mm de enrolamento da tela.
(preto, vermelho, castanho) - Sem a opinido de um técnico da Sunstyl ndo ytilise o toldo caso seja
necessaria uma reparacdo ou afinagdo.
MATERIAL NAO FACULTADO - Nunca abrir a caixa eletrénica. (anulacdo da garantia)
CUIDADO

Antes de qualquer instalagéo, determine em relagcéo & localizagéo do seu toldo:

- O local de montagem do seu automatismo, esse local deve permitir que o automatismo capte sinais para garantir a méaxima
sensibilidade do comando.

- O encaixe da caixa eletrénica deve ser vertical e protegido das intempéries

Fixac@o da caixa: 4 parafusos @2,5 mm.

Caracteristicas técnicas A caixa deve estar fixada verticalmente e abrigada de intempéries.
da caixa de comando

TensGo:230 V

Frequéncia: 50 Hz

Poténcia:1,5 va

Indice de proteccdo: IP65
Motor:230 v - 50 H 500w maximo

(C1)
(C2)

Cabo de alimentacéo motor (C1) Nunca abrir a caixa e!efron'ca
Cabo alimentagdo tensao (C2) (anula a garantia)

A - Conetar os fios ao interior da caixa de derivacdo estanque

B - Fechar a caixa de derivacéo

C_ - Establecer a corrente e proceder & programacdo do motor.

Realizar um cotovelo
(subida de agua)

Disjuntor 10A . Nao fornecido
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A - Remova a aba de plastico para ativar a pilha do telecomando.

B - Ligue a caixa eletrénicao, a caixa emite 2 bip”s consecutivos.

C - Pressionar brevemente o bot&o “SEL’, a caixa emite 3 bip’s consecutivos.

D - Pressionar e segurar o botdo “DESCER” para motor & direita ou o bot&o “SUBIR” para motor &
esquerda, no telecomando até que a caixa emita um bip e a seguir soltar o botdo. A caixa emite
um bip 4 vezes para confirmar o final da programacéo

Troca de pilha
do telecomando
Botao Sel CR2032
Vi - SUBIR
d ™ =
STOP
ACESSORIOS SOMENTE

DESCER . COMPATIVEIS COM

A MOTORIZACAO STANDARD.
Cuiade ¢ -
plastico J

=&

Proteccéo térmica

O motor fica em proteccdo térmica apos 2 subidas e 2 descidas sucessivas

Limpar meméria

A fazer Unicamente se encontrar problemas de programacado.
Pressionar o botdo «SEL» até ouvir um BIP continuo.
Largar o botdo, o botdo «SEL» a caixa emite S bip”s consecutivos
para confirmar o reset da meméria. Fazer novamente a programacao.

Declaracdo de conformidade
Declar que o produto:
Central electronica KIT AUTOMATISMO com comando
segues as especificacdes da directiva
99/5/EC-73/23/EC-89/336/EC

C€

OPCAO DE ILUMINACAO LED REFERIDA NO ANEXO
DE MOTORIZACAO OPCAO DE ILUMINACAO LED JUNTO COM A ENCOMENDA.

Pagina 4



MOTORIZACAO LED

ATENCAO, a instalaca@o deve ser feita conforme a norma NFC 15-100
Para sua seguranca, antes de toda a instalacdo e ligacdo assegure-se que a corrente estd desligada.

CUIDADO

MATERIAL NECESSARIO

- 1 caixa de derivacao selada (IP54)
- Barra de derivacao

- Cabo 3G 1.5m
(azul, vermelho, verde/amarelo)

MATERIAL NAO FACULTADO

- Vocé adquiriv um toldo motorizado, as ligacdes devem ser feitas
por pessoas competentes, para um instalacdo conforme,
assegurando a garantia do equipamento.

- Néo deixar as criancas brincarem com os dispositivos de comando.

- Verificar frequentemente a instalacdo para detectar eventuais
defeitos de equilibrio ou qualquer sinal de desgaste.

- N&éo molhar o motor situado na extremidade do tubo
de enrolamento da tela.

- Sem a opinido de um técnico da Sunstyl ndo utilise o toldo caso seja
necessaria uma reparacdo ou afinacdo.

A - Conetar os fios ao interior da caixa de derivacdo estanque

B - Fechar a caixa de derivacao

C - Proceder & programacé@o do motor. Paragrafo 2 Programacdo pdagina 4

Realizar um cotovelo

Ligacéo LED MOTOR

Cabo receptor

Cabo de alimentacéo
H .

(feito em fabrica)

Montagem da face

opdDJUBWID 3P 0gpD

Disjuntor 10A . Nao fornecido
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PROGRAMACAO OPCAO LED

ATENCAO, a programacao do seu toldo & feita em fabrica.
Nado realizar as operacdes seguintes, apenas se existir uma desprogramacdo acidental.

Para a programacéo, o intervalo entre as pressdes de cada botéo
n&o deve exceder os 10 segundos.

1 | Telecomando TEL-LED. |

Subida

Descida

|— Botao de programagdo P2

Bip x5 4 - Carregar sobre
o botao SUBIDA, o toldo fecha.
OK
) .

4 - Carregar sobre
o botéo SUBIDA, o toldo abre.

2 | Programagdo. |

Bip longo

ON
3
=

secC
1 - Ligar a corrente
X2

=

2 - Carregar 2 vezes 3 - Carregar
consecutivas o botdo  sobre o botdo descer
de programacéao P2.

Bip longo Bip x5

OFF ON
. {l >
1 - Cortar acorrente 2 - Restabelecer a
corrente ap6s 10y 2
segundos

3 - Carregar 2 vezes 4 - Carregar sobre
consecutivamente o botdo o bot@o SUBIR
de programagéo P2

5 sec

>

5 -Carregar sobre o botao
subir, e o toldo fecha-se, OK.
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3 | Teste de iluminacdo LED

-»%@-» -»@-»(%

x1 2 - Ailuminaca@o 4 - A iluminacéo Led
Led aparece apaga-se
1 - Carregar sobre 3 - Carregar sobre
o botédo ON-OFF LED o botao ON-OFF LED

4| Trocar pilha |

Abra a caixa do telecomando, I
substitua a bateria respeitando
as polaridades + e -
Feche a caixa do controle remoto.
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AFINACOES

As afinacoes de fins de curso, de inclinagdo dos bracos,
da barra de carga e inclinacdo séo pré reguladas em fabrica.
Durante a instalacdo, se pretender modificar a inclinacdo dos bragos isso fara
com que tenha de ajustar a barra de carga assim como os fins de curso do motor.

1 A | Regulac@o da inclinacdo dos bracos |

1 | Abrir o toldo | 2 | Desapertar os parafusos

Atengdao operacdo 2 :
ndo desapertar
totalmente os parafusos

[ 4 | Apertar os parafusos |

[ Todas as operacdes devem ser realizados nos dois lados do toldo

B [ Regulacéo da barra de carga f

Um aijuste incorrecto da barra de carga pode resultar em mau fecho do toldo.
Neste caso, verifique a orientacdo da sua barra de carga e alterar sua regulacdo.

Esta operacao é realizada com o toldo aberto de 30 cm nas duas garras E111212.

A barra de carga deve estar de nivel
com o toldo.

Regulagdo da barra de carga:

- Abrir o toldo 30cm e cintar os bragos;

- Relaxar a tela: abrir o toldo mais Scm;

Desaparafusar os parafusos A e B.

- Regular ainclinacdo da barra de carga manualmente.

- Apertar os parafusos A e B, para travar a barra de carga.
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C | Ajuste os bracos cotovelo - Toldo aberto 30cm —

1 Descprafusor cerca de 0.5cm 2 | Bater com um martelo]

<—{ Parafuso |

Aliviar o brago com uma méo,
batendo com o martelo na
porca para desbloquearo | |

parafuso.

Apertar a porca com uma chave
de 19. Preservar ajustamento
braco cotovelo utilizando a chave
6 faces No. 4 (Manter fixo durante
o aperto). Certifique-se de que o
parafuso € guiado no braco
buraco de blogueio hexagonal.

Chave sextavada N°. 4 fixa

O cotovelo do brago deve estar
centrado pela barra de carga.
Né&o pode existir qualquer contato
entre estes dois elementos.

D | Regulac&o do motor !

Para conseguir a configuracéo certa, detectar a localizacd@o do seu motor (esquerda ou direita). O ajustamento dos
fins de curso é realizado com o motor em funcionamento. A tela se enrola ou desenrola 2 cm de cada volta da chave .

2 |Regulac@o dos fins de curso |

Abertura
Tdo Aberfo

1 | Desmontar a tampa lateral do lado do motor. |

Fecho
Toldo Aberfo cerca de 30cm

Fim de curso: Accnonar o botdo «+» para mais fecho
ou mais abertura, para o «-» para menos abertura
ou menos fecho. Fazer um teste para validar o fecho.
Atencdo o motor se colocard em protecao térmica
ap6s 2 descidas e 1 subida sucessivos.

E | Ajuste da tela |

- A barra de carga ndo fecha de um lado do toldo. Abrir
completamente o toldo, tela distendida. Utilizar a operacéo de
socorro para um motor TMS (méximo S voltas de manivela). Inserir
o anel plastico, dobrado em dois, entre o tubo de enrolamento e
a tela. O anel pléstico posiciona-se sob a costura da extermida-
de da tela. Verificar o encerramento. Se o encerramento ndo é o
ideal, repetir a operacdo mas aumentar o nomero de dobras.
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LUBRIFICACAO DOS EIXOS DE ROTACAO

Abrir o toldo

_~

Articulacdo do braco

Todas as operacodes devem ser realizadas
durante o fecho ou abertura do toldo.

Realizar a operacao sobre cada Realizar a operacdo sobre cada

Realizar a operagédo do lado sem manobra
articulacdo dos bracos do toldo. suporte do braco do toldo.

Retirar a tampa lateral

Voltar a colocar a tampa lateral |
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Conijunto suporte de bracos

Tompa motor

Tampa de acabamento

Tampa suporte cofre

Eixo de suporte do tubo de enrolamento

Casquilho

Tubo de enrolamento

Suporte parede

Perfil cofre superior

Motor

Perfil cofre inferior

Bracos

Garras de braco

Perfil barra de carga

Anel de plastico guia braco

Tampa perfil barra de carga

e Ll R el el e e
~Nlon ol alwlNn]=lof0|R NN O A W -

Suporte perfil cofre central




Conselhos para manutencdo do seu toldo

Um toldo estd sujeito a muitas restricdes: humidade, vento, ar salgado, peso...
Assim recomendamos:

- Verificar os parafusos ap6s a instalacdo e periodicamente: no inicio e no fim da estacdo.

- Nunca deixar a tela molhada enrolada. Secar logo que possivel.

- Limpar a armacdo e a tela pelo menos no inicio e fim de cada estac&o com um pano himido e caso necessdario usar um detergente
neutro ndo abrasivo.

- Lubrificar as articulagcées dos bracos assim como os parafusos no inicio e fim de cada estacéo.

A saber

O limite de inclinac@o e das configuracdes (para toldos motorizados) sdo predefinidos na fabrica, contudo pode ser modificado
pelo utilizador de acordo com a indicagdo de ajuste.

Um flex&o ligeira na barra de carga pode ocorrer (4-5cm).

Ela estd ligada ao grande impulso do braco e pode causar uma bolsa na tela.
Pode-se observar uma ligeira diferenca no banho das telas, no caso de compra de toldos separados.

Dobras ou efeitos de marmorizacdo podem aparecer. Ndo diminuem em nada a qualidade e a eficacia do toldo.

Ondulacées podem aparecer sobre a tela. Devem-se &s espessuras provocadas pelas orlas e das costuras que provo-
cam tensdes sobre o tubo enrolamento.

Utilizar a manivela de socorro unicamente no caso de corte de corrente para o encerramento do toldo.
A utilizac@o da manivela de socorro fora destas condicdes desprograma os fins de curso do motor.

Problemas Causas Solucoes

- Verificar a boa colocagéo dos apoios

Parafusos ndo indicados para a parede (seguir as indicacdes das instrugcoes).

- No caso de fixagdo com uma selagem quimica, referir-se &
nota do fabricante. .

O meu toldo solta-se da parede

- Verificar o bom nivel dos apoios de fixagdo.

O meu toldo ndo estd de nivel. Refazer a colocagdo de nivel.

- Verificar o nivel da barra de carga. Rectificar o ajustamento
de inclinagdo dos bragos. (Ajustamento Paragrafo A)

. Alongamento da tela apés varias utilizagcdes - Regular os fins de curso do motor (Regulacdo paragrafo C)
Abarra de carga nao se fecha Ma regulacdo da barra de carga ou dos - Regular a inclinac@o da barra de carga.
sobre todo o comprimento. cotovelos do braco ( Regulacéao pardgrafo B)

A barra de carga ndo se fecha de s6 ANeresmaTe el de el - Proceder & fixagdo da tela através cunha plastica
um lado do toldo fornecida. (Ajustamento Paragrafo D)

O motor coloca-se em protecdo térmica apds 2

: . : - Aguardar pelo fim da protec¢do (20min.)
descidas e 2 subidas sucessivas.

A manobra electrénica no funciona.

- Verificar a ligagédo do motor
A manobra elétrica ndo funciona Problema de conexdo. - Verificar o funcionamento do motor ligando-o directamente
& chegada eléctrica. (azul preto ou azul castanho)

Na&o abrir o toldo em caso de:

) 8 c E EN13561 Tabela ZA.1
)
v
ol { - Toldo exterior
- 3
. S ‘ﬁaﬂ\"‘/ : SUNSTYL-AVEIRO/21/001/160715 para protecdo solar
SUNSTYL AVEIRO
Rua da Industria Resisténcia ao vento :
Vento Chuva Neve Né&o suspender Zona Industrial de Pindelo Superficie de 21m?
nada 3720-444 Pindelo CLASSE 3
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Duracéo

A duracdo de garantia (mecanismo, tratamento de superficie) é consentida por um periodo de 5 anos ou 2 anos segundo operacdo
(salvo cortes e ranhuras) até 10 dias apds a compra com carta AR ao fornecedor Sunstyl.

- A duracao da garantia (tela, lambrequim) é consentida por uma duracdo de 2 anos para telas de 200gr € 5 anos para telas de
240gr ou 300gr (salvo buracos e cortes, ao fim de 10 dias apds a data de compra, stock e uso resultando em sujidade devido &
poluicao, pedido feito por carta com AR. ao fornecedor Sunstyl).

- A duracdo da garantia (motor, automatismo e automatismo opcdo LED) é consentida por 2 anos ou 1 ano conforme operacdo,
para uma instalag&o conforme a norma NFC 15-100.

- O periodo de garantia comeca a contar a partir da data da compra do produto (data mencionada no comprovativo de compra,
ticket de caixa ou fatura).

- Todos os pedidos de pecas em falta devem ser realizados até 10 dias apoés a data de compra.

- Nenhuma compensacdo serd dada para qualquer queixa relativa a um mau funcionamento, causando uma situacdo de servico pos
venda garantida ou ndo garantida. A ndo utilizacdo do produto ndo pode causar qualquer reclamacdo. O tempo de intervencéo
apés venda € fixo de acordo com a programagdo dos técnicos.

ATENCAO : Nenhum pedido de SAV sera tido em conta no caso de compra em saldo ou liquidacao. (Preco sobre o seu ticket
de caixa). A garantia ndo se aplica sem a apresentacdo do comprovativo de compra. A aplicacdo da garantia ndo tem por
efeito o prolongamento da mesma. Para abertura de processo SAV é necessario: comprovativo de compra, fotografias e video
do equipamento instalado de forma detalhada.

Modalidade de aplicacdo da garantia

A garantia cobre todos os problemas encontrados na utilizacdo do produto para todos os acontecimentos previstos e ndo
excluidos pela garantia comercial e no limite da duragcéo de garantia.

Para a redlizacéo de um acordo de tomada sob garantia, o produto deve ter sido instalado em conformidade e ndo ter sido
objecto de nenhuma utilizagcdo anormal como:

- Manutencéo insuficiente ou ndo conforme com as recomendacées associadas “Conselhos para manutencdo do seu toldo™

- Uso produtos de limpeza ou abrasivos

- Choque quebra ou manuseio incorreto

- Danos por corpos estranhos (areiq, limalhas, etc.)

- Danos caudados por uma ligac&o a energia ndo-conforme

Esta lista ndo é exaustiva, para uma lista de incidentes «que podem desencadear a garantiay e a «exclusdo de garantiay ver
insercoes abaixo. A garantia é limitada & reparacdo ou substituicdo da peca defeituosa ou reconhecido como responsével pelo
mau funcionamento do dispositivo, para uma peca idéntica.

A garantia ndo cobre, em caso algum, as despesas de deslocacéo e os prejuizos directos e indirectos. Ndo toma igualmente em
carga as despesas entrega e descarga do produto objecto do pedido de garantia excluido no dmbito da aplicagcdo da garantia
legal dos defeitos escondidos.

~ Incidentes susceptiveis de desencadear a Garantia

Defeito constatados Tipos de incidentes Comentdarios
Geral - Peca ou tela defeituosas
- Defeito do mMOtOr....eeeeeeeeeeeeesssenne: Caso a avaria seja proveniente de defeito de fabrico

- Defeito do automatismo ....Telecomando, receptor de automatismo, sensor vento, sensor vento e sol.
- Defeito de materiais ...Rebarbas, falta de material, rachaduras, deformagdes
- Defeito de acabamento............. Falha de pintura, cores. Choques o arranhées.

Expedicao de pecas soltas :

- 72 horas apés recepgdo em nosso escritério para motores € automatismos

- 72 horas para expedicdo de pecgas soltas (excluindo armagao geral do toldo e tela)

- Oreenvio € a carga do SUNSTYL

- Os produtos ser@io expedidos ao encargo do cliente e serdo reenviados gratuitamente.

— Causas de excluséo da garantia

Defeito constatados Tipos de incidentes Comentdarios
Geral - Componentes defeituosos.............. Apo6s a instalagdo ou uso ndo-conforme
- Produtos em saldos
- Desgaste normal do toldo............ Sujidade, factores de degradacao relacionados com poluicao.
- Qualquer choque.........oooeeeeeeeeessssnne Arranhées, falta de pecas, manchas, rasgos € na aquisicdo do produto
sem a sua embalagem original
- As deterioragaes..........mmmmmmmmmmmnnns Relacionado com negligéncia, vandalismo, queda de objetos, queima-
duras, vento violento, limpeza da tela com um produto ndo-conforme
- Produtos modificados................... Adicdo ou substituicdo de pecas que ndo sejam vendidas pela
SUNSTYL

- Utilizac&o professional do toldo
- Os produtos armazenados em condicées de humidade, pode provocar danos no motor

Tela .
- Os fendbmenos de dobras em relevo, rasgos ou furos inerentes a textura da fibra.

Regulacdo

- Regulacao de fins de curso, regulacdo da inclinagdo dos bracos, regulagcdo de tela e da inclinagdo
ou qualquer outra regulacdo
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Assisténcia técnica: de Segunda a Sexta das 9h as 12h e das 13h as 17h.
Tel: 256 868 336 - Fax.: 256 887 182 - E-mail: sunstylpt@gmail.com
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